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Вітаємо Хор «Мрія» сьогодні, що 
співає під час Літургії і Просфори! 

 

Вітаємо учнів «Рідної Школи»,  
що прийшли до нас з Вертепом! 

 

Вітаємо усіх Вас, що прийшли до 
Церкви сьогодні і на просфору! 

 

We welcome Choir “Mriya” and “Ridna 
Shkola”, as well as all of you who attend 

Liturgy and our Christmas Dinner! 
 

Christ is Born – Христос Раждається! 

Children’s  
Water Blessing 

January 18, 2020 

 
 
 

ß Looking  
for the STAR 

at Christmas time 

Water Blessing at Theophany, 
January 19, 2020 

Praying for the unborn 
Religion 

Class 

Anniversary  
Committee  

Meeting,  



CHURCH BULLETIN 
January 26 – 2020 – 26 Січня 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 
 

4:30 PM  +Marie Borgers – 40 day (Mary Ann DuBois) 
 

 
 

Jan. 26 Січня: Zacchaeus S. – Н. Закхея 
No noon Liturgy because of Parish Prosphora 

Monday, January 27 Січня, Понеділок 
No Liturgy 

 

Tuesday, January 28 Січня, Вівторок 
9:00 АM +Marusia Procyk (Trojan Fam.) 
 

Wednesday, January 29 Січня, Середа 
8:00 AM +Mykyta Ostaszuk (H.) 

 

Thursday, January 30 Січня, Четвер 
9:30 AM  +Hilary, Julia, Joseph, Stephen,  

Michel, Julia, Michael, Anna (Family) 
 

Friday, January 31 Січня, П’ятниця 
8:00 AM  +Nadia Szewczuk (Nanette) 

 

Saturday, February 1 Лютого, Субота 
8:00 AM +Orest Prytula (P.) 

4:30 PM  +Matt Kreuzer – 40 day (Mary Ann DuBois) 
 

Encounter - Стрітення 
Feb. 2 Лют.: S. of Publ. & Phar. – Н. Мит. i Фар. 

12:00 PM For Parishioners – За Парохіян 

 

Eternal Light Burns for 
Peace in Ukraine 

 

 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОР’ЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

26 Січня: Неділя По Богоявленні 
10:00 р. +Емілія Данчак (онука) 

Парохіяльна Просфора по Св. Літургії 
Хор Мрія буде співати підчас Літургії 

І підчас Просфори. 
«Рідна Школа» буде мати Вертеп. 

 

2 Лютого: Неділя Закхея 
10:00 р. +Ярослав (М. М. Стасюк) 
 

 
 

The Blessings of Homes  
I will attempt to bless as many homes as 
possible this year. If for some reason I do 
not make it to your home and you want your 
house blessed, or if you would like a certain 
time of day, please let me know.  

* * *  
Благословення домів 

Постараюся відвідати з благословенням 
домів. Якщо не буду у вас а хотіли би, що 
б я прийшов, або є проблєма часу через 
Вашу працю – просимо дати знати і 
постараюся прийти у відповідний час.  

 

 

Вічне Світло в честь П.Д.М.  
Горить за мир в Україні 
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Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 

 
 
 

Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo  New York  14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 

http://www.buszkafuneralhome.com/


 
 
 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

Kitchen open Friday 5-9 pm 
Live Music first Friday every month 

Book your private party now 
 
================================================================= 

 

 
 

Cell Phones - Мобільні Телєфони: 
Please turn off or silence your cell phone 
before entering the church. Thank you! 

* * * 

Просимо вилучувати ваші мобільні 
телєфони підчас Святої Літургії. 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save 
money with lower rates on loans, make money with 
higher interest on your savings, and save time with 

our convenient online services! 
 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА 
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEY-

GRAM | ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 
Buffalo Branch 

Ukrainian Home Dnipro 
562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 
(716) 847-6655 

www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 7 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

 
Membership subject to eligibility.  

Federally insured by NCUA. 
 

Щоб довідатися більше інформації про те, 
що діється у громаді, просимо відвідати 

веб-сторінку:  
 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com 
 

Is the web-page to find More information  
and events іn our Ukrainian Community. 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

We will make varenyky  
on Friday at 8:00AM.  
Kitchen ladies we need your help. 

Просимо жінок прийти робити  
вареники на 8 год. рано у П’ятницю 

Сердечна подяка за вашу підтримку! 
 

“St. Nicholas Toy Shop” 
 

through the beginning of Great Lent  
children coming to Liturgy on either Saturday 

evening or Sunday will have a chance to get a treat 
from our musical advent calendar” St. Nicholas Toy 
Shop”. Children coming to Liturgy during that time 

period can pick a number from 1-24 and open a 
door to receive a treat from “St. Nicholas Toy 
Shop”. Children – bring your parents!!! 

 

Діти, які приходять до церкви зможуть відчи-
нити малі дверцята у будиночку Св. Миколая  

при бічному престолі Пречистої Діви Марії  
де знайдуть малий подаруночок.  

Так буде аж до початку Великого Посту. 
 

Діти, Просимо приводити своїх батьків! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Блаженніший Святослав зустрівся із родинами Героїв Небесної Сотні 
У річницю перших смертей на Євромайдані, 21 січня 2020 року, у монастирі Святого Василія 

Великого, що на Львівській площі в Києві, відбулася зустріч Глави УГКЦ Блаженнішого Святослава 
із членами родин Героїв Небесної сотні, які загинули під час Революції гідності 2013-2014 рр. 
У своєму вітальному слові Блаженніший Святослав подякував присутнім та закликав поділитися, як 
вони прожили минулий рік і з чим ввійшли в новий. Учасники зустрічі мали можливість розповісти 
про свої болі, радощі та труднощі, яких через відсутність належного правосуддя накопичилося 
чимало і в їхні серця почала закрадатися зневіра. 

Після того як кожен із учасників висловив свою думку, Блаженніший Святослав запевнив членів 
родин, що наша Церква завжди триматиме оборону покривджених і просив не зневірюватися в 
остаточній перемозі правди, бо завдяки жертві Героїв Небесної сотні назад немає вороття. 

Також родини попросили Главу УГКЦ не забувати про них, нагадувати перед високопосадовцями 
про їх біль, про їх скривдження. На це Блаженніший Святослав відповів, що він завжди намагається 
бути «голосом їх болю» і закликав присутніх не замикатися в собі, а навпаки, коли болить – ділитися 
цим з іншими. Закликав також не опускати рук, не зневірюватися і не мовчати, бо «боротьба ще не 
завершилася, треба не боятися обстоювати свою позицію»… 

На завершення зустрічі, звертаючись до присутніх, Отець і Глава УГКЦ сказав: «Ви є голосом 
сумління тих, хто постраждав на Майдані, спрямованим до нас усіх». І запевнив, що «хоч би як 
змінювалися політичні вітри, Церква буде завжди з ними»… 
 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com/


Главі УГКЦ заколядували незрячі діти  
та солісти «Піккардійської терції» 

(Департамент інформації УГКЦ) 
 

До Отця і Глави Української Греко-Католицької 
Церкви Блаженнішого Святослава у Патріарший 
собор Воскресіння Христового прийшли заколя-
дувати незрячі діти та солісти «Піккардійської 
терції», які є учасниками різдвяного проєкту 
«Казка на білих лапах». 

 

Предстоятель висловив радість колядкам і 
відзначив, що за допомогою мистецтва, співу 
діточок українці краще зрозуміли, що таке Різдво. 
«Дуже дякую вам за те, що Патріарший собор 
збагатився такою унікальною подією, яку ви до 
нас привезли», – сказав Блаженніший Святослав. 

На згадку про цю зустріч і про коляду в 
Патріаршому соборі Глава УГКЦ подарував дітям 
пам’ятні подарунки: молитовники, написані 
шрифтом Брайля. 

Перша зустріч з учасниками проєкту «Казка на 
білих лапах» відбулася у Львові 20 вересня 2019 
року. Тоді діти і вокалісти акапельної формації 
«Піккардійська терція» прийшли до Глави УГКЦ, 
щоб розповісти про свою ідею та отримати його 
благословення. 

«Коли я дізнався, що готується така різдвяна 
програма, в якій незрячі діти можуть заспівати, то 
я був дуже зворушений. Адже той, хто не бачить 
світ своїми очима, по-особливому виражає його 
у своєму серці, своїм слухом і голосом. 
Внутрішній і духовний світ таких дітей є 
надзвичайно глибоким і гарним. Почувши назву 
цієї феєрії – «Казка на білих лапах», я отримав 
неймовірне відчуття ніжності. Адже в цьому 
проявляється цікавий символ Різдва. Різдво – це 
момент, коли ми потребуємо ніжної рученьки 
новонародженого Спасителя, який торкається 
нею душі кожної людини», – зазначив тоді 
Блаженніший Святослав. 

  
• Our CHURCH KITCHEN is now OPEN 

Every Friday from 11:00 AM to 3:00 PM. 
• Thank you for your help and patronage! 
• Thanks are extended to all volunteers! 
 

• Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall. Please join us! 

 

Until we meet next Sunday…  
 

HAVE A BLESSED DAY!!! 
 

 
============================================================================= 
 

TOP’S GIFT CARDS: 
 

Please help 
us raise money 
for our Church 
by purchasing 
Top’s Gift Cards from us. If you buy in 
Tops anyway, w hy not help. You do not 
lose or gain anything by doing this, but our 
Church will benefit greatly. We receive 
back 5% of your spending. To take 
advantage of this program, call the rectory. 
Thank you and God Bless! 

Please note: You can purchase gasoline 
with this card at Tops Gasoline Station. 

* * * 
У нас успішно продаються Карточки з 

крамниці "Топс". Купуючи їх ви помага-
єте церкві. Для Вас не робить різниці чи 
ви платили грішми чи карточкою, але 
церква дістане від „Топс” 5%. На $1,000 
церква одержить $50. Що б закупити слід 
звертатися до канцелярії. Дякуємо!  

Також пригадуємо, що цією карточ-
кою можна купувати бензину. 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web  Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org  
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
 

Rectory: (716) 852-7566 
 

Fax: 855-1319  
Kitchen: 852-1908 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням * 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
Saturday (check bulletin) - Субота 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 

 

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/
http://news.ugcc.ua/photo/glava_ugkts_do_uchasnik%D1%96v_proektu_v%D1%96d_nezryachih_d%D1%96tey_ta_p%D1%96kkard%D1%96yskoi_terts%D1%96i_duhovniy_sv%D1%96t_takih_d%D1%96tey_ie_duzhe_glibokim_%D1%96_krasivim_87386.html
http://news.ugcc.ua/photo/glava_ugkts_do_uchasnik%D1%96v_proektu_v%D1%96d_nezryachih_d%D1%96tey_ta_p%D1%96kkard%D1%96yskoi_terts%D1%96i_duhovniy_sv%D1%96t_takih_d%D1%96tey_ie_duzhe_glibokim_%D1%96_krasivim_87386.html


(RISU) 155TH ANNIVERSARY OF UGCC 
METROPOLITAN ANDREY SHEPTYTSKY  

TO BE CELEBRATED AT THE STATE LEVEL 
On July 29, 2020, Ukraine will celebrate 155 years 

since the birth of Metropolitan Andrey Sheptytsky of 
the UGCC at the state level. 

The draft resolution of the Verkhovna Rada of 
Ukraine "On the celebration of anniversaries in 
2020" was adopted at a meeting of the Parliament on 
January 14. 

 

 
 

At the initiative of MP Pavlo Bakunets (122 district 
of Yavoriv and Zhovkiv), a graduate of the Ukrainian 
Catholic University, the list of anniversaries to be 
celebrated at the state level in 2020 also includes 
honoring the 155th anniversary of the birth of the 
UGCC Metropolitan, who led the Church in 1901-
1944. 

"I consider Andrey Sheptytsky a true mentor of the 
community and a dedicated public figure. He is an 
example of a leader and a Man with a capital letter, 
my spiritual mentor. It was a matter of honor for me 
to initiate and support the celebration of this 
memorable date. Yavoriv District Council and 
concerned citizens filed to me an appeal for the 
celebration of the Metropolitans anniversary. I am 
proud that the 155 birthday anniversary of 
Metropolitan Andrey will be celebrated at the state 
level," said Pavlo Bakunets. 

It should be noted that Metropolitan Andrey 
Sheptytsky (head of the UGCC in 1901-1944) was 
born on July 29, 1865, in the village of Prylbychi, 
Yavoriv region. During his ministry, he significantly 
rebuilt the Greek Catholic Church both in Ukraine 

and abroad. Being one of the wealthiest people in 
Halychyna, he generously sponsored Ukrainian 
cultural and educational societies and provided 
scholarships to young artists. In 1905, he founded 
the national Museum in Lviv and purchased a large 
number of exhibits for it. He supported Ukrainian 
economic activity, promoted the opening of 
cooperatives. As a Metropolitan from Halychyna, he 
was a member of the Viennese Parliament and the 
Galician Sejm. He experienced the oppression on the 
part of the Bolsheviks. He died on November 1, 1944, 
due to a serious illness. 

 

 

Prayer for the Beatification of the Servant of God 
Metropolitan Andrey 

Our Lord Jesus Christ – You always reward Your 
faithful servants, not only with special gifts of Your 
love, but also with the eternal reward of the saints in 
heaven, and in many cases You grant them the 
recognition of sanctity by Your Church here on 
earth. 

We humbly pray: grant that Your faithful servant 
Metropolitan Andrey be numbered among the saints. 
Throughout his just life, “full of suffering and trials,” 
he was a good shepherd for his flock and a great 
labourer for Christian unity. And through his 
beatification and intercession, grant our entire 
people the great gift of unity and love. Amen. 

 

Молитва за Прославу Слуги Божого 
Митрополита Андрея 

Господи Ісусе Христе – Ти завжди нагороджуєш 
Твоїх вірних слуг не тільки особливішими дарами 
Своєї любови, але й вічною нагородою святих у 
небі, а в многих випадках і прославою на Твоїх 
святих престолах, тут на землі. 

Покірно благаємо Тебе: зволь так прославити 
Твого вірного слугу Митрополита Андрея. Він 
упродовж свого праведного життя, „повного 
терпінь і досвідів”, був добрим пастирем свого 
стада і великим подвижником церковної єдности. 
А через його прославу і заступництво пошли і 
цілому народові нашому великий дар єдности і 
любови. Амінь.  

УГКЦ ВПЕРШЕ ВІДЗНАЧИТЬ  
НЕДІЛЮ БОЖОГО СЛОВА 

У неділю, 26 січня 2020 року, Католицька Цер-
ква вперше відзначатиме Неділю Божого Слова, 
яку встановив Папа Франциск Апостольським 
листом у формі motu proprio «Aperuit illis», який 
було опубліковано 30 вересня 2019 року. Цього 
дня у Патріаршому соборі Воскресіння Христо-
вого у Києві Блаженніший Святослав очолить 
Архиєрейську Божественну Літургію та звернеть-
ся до усіх з тематичною проповіддю. Про  це 
повідомляє Департамент інформації УГКЦ. 

 

 
 
 
 
 
Неділя Божого Слова має екуменічне значення, 

зважаючи на те, що вона відзначається в той 
самий період літургійного року, що й День діа-
логу між євреями й католиками і Тиждень моли-
тов за єдність християн. Встановлення цієї неділі 
є бажанням зробити ще один крок в екуменічному 
діалозі. 

На логотипі Неділі Божого Слова зображений 
Христос та Його учні на дорозі до Емаусу. Цю 
ікону написала сестра-бенедектинка з Єгипту 
Марі-Поль Фарран, що померла в травні 
минулого року. На іконі зображено Христа, який 
тримає в руках сувій – Святе Письмо, бо Він є 

сповненням Писань; поруч із Ним зображені двоє 
учнів, один з яких тримає в руках посох паломни-
ка; зірка символізує євангелізацію; напрямок стіп 
персонажів вказує на те, що вони прямують впе-
ред, що означає постійний динамізм євангелі-
зації. 

Ще однією подією того дня в УГКЦ буде між-
конфесійний молебень, який відбудеться в рам-
ках Тижня молитов за єдність християн. Початок 
спільної молитви в храмі Святого Василія Вели-
кого (Київ, Вознесенський узвіз, 7) о 18.00. 

(Департамент інформації УГКЦ) 
 
VATICAN CITY (CNS) — The newly established 

“Sunday of the Word of God” is an invitation to 
Catholics across the world to deepen their 
appreciation, love and faithful witness to God and 
his word, Pope Francis said. 

 

How does Jesus illumine your life 
with divine light? 

 

The official logo for the Sunday of the Word of God 
was unveiled at the Vatican Jan. 17. The colorful logo 
depicts “The Road to Emmaus” and is based on an 
icon written by the late Benedictine Sister Marie-Paul 
Farran. The newly established day is being celebrated 
Jan. 26 and is meant to be devoted to the celebration, 
study and dissemination of the word of God.  

(CNS logo/courtesy Pontifical Council for Promoting 
New Evangelization) 

 

By papal decree, the third Sunday in Ordinary 
Time — Jan. 26 this year — is to be observed as a 
special day devoted to “the celebration, study and 
dissemination of the word of God.” 

A day dedicated to the Bible will help the church 
“experience anew how the risen Lord opens up for 
us the treasury of his word and enables us to 
proclaim its unfathomable riches before the world,” 
the pope said in the document establishing the 
special Sunday observance. 

Dioceses and parishes have been invited to 
respond with creative initiatives, helpful resources 
and renewed efforts for helping Catholics engage 
more deeply with the Bible at church and in their 
lives.  

https://risu.org.ua/ua/index/all_news/catholics/ugcc/78630/
https://risu.org.ua/ua/index/all_news/catholics/ugcc/78630/
http://ugcc.ua/announces/ugkts_sp%D1%96lno_z_us%D1%96ieyu_povnotoyu_katolitskoi_tserkvi_vpershe_v%D1%96dznachit_ned%D1%96lyu_bozhogo_slova_88519.html


 
 
 
 
 

 

ЗАПРОШЕННЯ 
 

Булава 9-ого Відділу Ю-СУМ  
ім. Батурин в Бофало  
має шану запросити  

все Українське громадянство, на 
 

СУМІВСЬКУ ЯЛИНКУ 
 

Святочна Програма  
 

відбудеться  
в суботу, 1-го лютого 2020 р.  

о год. 1:30 по пол.  
в Українському Домі Дніпро  

при 562 Дженесі вул. Бофало. 
 

З СУМівським привітом: 
 

Честь України! Готов Боронити! 
 

Булава Ю-СУМ 

INVITATION 
 

Buffalo Branch of the Ukrainian American 
Youth Association 

cordially invites you and your family to our  
 

ANNUAL  
CHRISTMAS YALYNKA 

 
Which will take place on Saturday, 

February 1, 2020 at 1:30pm at  
Ukrainian Cultural Center “Dnipro” 

562 Genesee St., Buffalo 
 

Glory to Ukraine!    We are ready to defend! 
 

Board of UAYA Buffalo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Nolan Peterson is a conflict journalist and author 
whose adventures have taken him to all seven 
continents. As a war correspondent, he has reported 
extensively from the front lines in eastern Ukraine, 
Afghanistan, and Iraq. He is also a decorated former 
U.S. Air Force Special Operations Pilot as a veteran 
of the wars in Afghanistan and Iraq with 220 hours of 
combat flight time.  
A resident of Ukraine since 2014, Peterson lives in 

Kyiv with his Ukrainian wife Lilya. In the summer of 
2015 he was the first American journalist to embed 
with Ukraine’s regular army in combat and currently 
regularly covers the conflict in the Donbas from the 
trenches. He is a regular contributor to print media 
and news outlets such as Newsweek, the Chicago 
Journal, the Kyiv Post, CNN and Fox News among 

many others, besides being a frequent 
guest speaker and lecturer.  
Nolan’s experience as a combatant and 

journalist makes for a unique perspective 
that both informs and captivates his 
audiences. His current book, Why Soldiers 
Miss War, is a candid, factual and up close 
reflection of the truths and realities of 
those who have experienced war first hand 
in Ukraine and elsewhere.  

 

 
 

Academic Background: 
Peterson graduated from the U.S. Air 

Force Academy with a Bachelor's degree in 
political science, attended graduate school 

at the Sorbonne in Paris, France and, after leaving 
the Air Force, completed a Master's degree in 
journalism from Northwestern University's Medill 
School of Journalism, where he was a McCormick 
Foundation Fellow. 

 

 


